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開始之前 
 
 

 

如何閱讀本手冊 

• 感謝您選擇這款Pioneer DJ產品。 

請務必閱讀本手冊、“快速上手指南”和“使用注意事項”。這些文件是您在使用本機之前應了

解的重要資訊。 

•  在本手冊中，產品上出現的  按鈕、旋鈕和端子的名稱，以及 PC/Mac 或行動裝置上軟體

中的按鈕、功能表等的名稱，均在方括弧 （[ ]） 內表示。（例如 [文件]、[提示] 按鈕） 

• 請注意，軟體螢幕及其規格以及硬體的外觀和規格如有更改，恕不另行通知。 

• 請注意，根據操作系統版本、Web 瀏覽器設定等，操作方式可能與本手冊中所述的方式

不同。 

•  請注意，本手冊中描述的軟體螢幕上的語言可能與您螢幕上的語言不同。 

 
 
 

內容物 

•  電源線 

• 保固卡（部分地區）*1 

• 快速入門 指南 

• 使用注意事項 

 
*1 僅限歐洲產品。 

北美和日本的產品在“使用注意事項”中包含保修資訊。 
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開始之前 
 
 

使用者指南 

rekordbox簡介，使用說明書 

請參考“rekordbox 簡介”了解如何設定 rekordbox，並參閱“使用說明書”了解如何使用 

rekordbox。 

請參閱下面的 URL 以查找這些使用者指南。 

rekordbox.com/manual 

https://rekordbox.com/manual
https://rekordbox.com/manual
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零件名稱 
 
 
 

頂部面板 
 
 
 

 

1 

2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. USB 區塊  

2. 麥克風區塊

 
9 10 

 
11 9 12  

3. 藍牙區塊 （第 25 頁） 

4. MIDI 區塊 

5. Channel 區塊 

6. Booth 區塊 

7. Master 區塊 

8. MULTI I/O 區塊（第 15 頁） 

9. 耳機（A/B）區塊  

10. Sound Color FX 區塊（第 14 頁） 

11. Fader Curve 區塊  

12. Beat FX 區塊（第19 頁） 

 4 5 6 7  
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前面板 
 

1. PHONES B 端孔 

 
 
 

後面板 
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1. 電源按鈕 

10  11 12  13 14 15 16 17  

  3 4 5 3 6   
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打開和關閉本機。 

2. Return 端子（1/4“/6.35 mm，TS） 

連接到外部效果器上的輸出端子。 

如果僅將裝置連線到 [L（單聲道）] 端子，則輸入到 

[L（單聲道）] 端子的聲音也會輸入到 [R] 通道。  

3. GND 端子  

連接唱盤接地線。 

減少唱盤連接到本機時產生的噪音。 

4. Phono 端子（RCA） 

連接 phono level（MM 唱頭）輸出設備。 

• 不要將端子接上 line-level 訊號。 

5. Line 端子 （RCA） 

連接多媒體播放器或線路電平輸出設備。 

6. 麥克風 1 端子（XLR 或 1/4“/6.35mm，TRS），麥克風2 端子（1/4”/6.35 mm， TRS） 

7. Kensington security slot 

電源線鎖頭。 

8. AC IN 
使用隨附的電源線連接到電源插座。 

9.  SEND 端子 （1/4“/6.35 mm， TS） 

連接額外效果器的輸入端子。 

• 如果僅將設備連接到 [L（MONO）] 端子，則會輸出單聲道聲音。 

10. REC OUT 端子（RCA） 

連接裝置進行錄製。 

11. Master 2 端子 （RCA） 

連接到功率放大器等的類比輸入端子。 

12. Master 1 端子（平衡 XLR） 

連接到功率放大器等的模擬輸入端子。 

• 僅將端子用於平衡輸出 。 

 

警告 

將短路針插頭放在兒童和嬰兒接觸不到的地方。如果不小心吞下，請立即去看醫生。 
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• 請勿將其他產品的電源線連接到端子。 

13. Booth 端子（1/4 英寸/6.35 mm，TRS） 

連接 Booth 監聽。 

• 僅將端子用於平衡輸出 。 

• 如果僅將設備連接到[L（MONO）]端子，則會輸出單聲道聲音。 

 

14. DIGITAL MASTER OUT 端子 （RCA）連接到前級

擴大機。 

以SPDIF格式輸出主聲音 。 

• 請勿連接到模擬輸入端子。 

15. DIGITAL CH IN 端子（RCA） 

連接到多媒體播放器等上的數位同軸輸出端子。 

• 當輸出信號的取樣頻率發生變化時，聲音可能會中斷 。 

16. LINK 端子  

連接到執行rekordbox或PRO DJ LINK相容多媒體播放器的PC / Mac上的LINK

端子。 

• 使用集線器（相容100BASE-TX的類型）連接多個設備。 

17. 無線天線 

升起天線，透過Wi-Fi或藍牙連接。
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連接（基本樣式） 

 
關閉本機並斷開電源線，重新連接其他設備。完成所有連接后連接電源線。 

• 使用隨附的電源線 。 

• 閱讀要與本機連接的設備的使用說明書 。 

• 對於有線 LAN 連接，請使用 Cat5e（或更高版本） STP 網路線。 

• 使用PRO DJ連結時，請勿斷開網路線。 

 
 

 

連接到輸入端子 
 

唱盤 

 
電源插座 Pioneer DJ Player Pioneer DJ Player 

 
 

麥克風 

L R L R L R L R 

設備的後面板 

L R L R 
集線器 

L R 

數位音訊輸出

設備 
雷科德博克

斯 

 

 
電腦/電

Pro DJ LINK 
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連接到輸出端子 
 

 
設備後面板 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L R    L R 

 
 

 
類比音訊輸

入設備 

 
功率放大器 

 
功率放大器

（展位 監視

器） 

數位音訊輸入設

備 

 

• 只將[MASTER 1] 端子用於平衡輸出。 將端子連接到非平衡輸入（RCA 等） 使用  XLR-

RCA 轉換線（轉換適配器）等會導致不必要的噪音和/或音質不佳。  

• 將 [MASTER 2] 端子用於非平衡輸入（RCA 等）。 

• 只使用[BOOTH] 端子進行平衡輸出 。 將端子連接到非平衡的輸入會導致不必要

的噪音和/或音質不佳 。 

• 請勿將其他產品的電源線連接到 [MASTER 1] 端子。 



連接（基本樣式） 
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連接到頂部和前面板上的端子 
 

 
電腦/電腦 

 

 
行動裝置*1 

 

請勿使用 USB 集線器。 

 

USB連接線*2 

 
 
 
 

 
USB 孔 

 
USB 掀

蓋 

USB 掀

蓋 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
耳機*3 

 

*1 使用行動裝置隨附的充電線將其連接到本機。 

 
耳機*3 

*2 我們建議使用USB 線將本機直接連接到PC/Mac。 

如果要使用 USB 集線器，請使用 PC/Mac 製造商推薦的產品。我們不保證所有 USB 集線器的相容

性。 

*3 將耳機連接到其中一個終端（插孔或迷你插孔）。若同時接上兩支耳機，耳機的音量可能會降低和/或音質

可能會變差。 

 
• 請勿將行動裝置連接到 USB 的 Type B或 Type C 孔。 

• 要將 PC/Mac 的音訊輸入或輸出到/輸出設備，請在電腦上安裝專用軟體。 

• 請勿用力按壓或拉動 USB 掀蓋，否則可能會損壞。 



連接（基本樣式） 
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連接額外效果器 
 

 

連接到 Mulit I/O 端子 

 
您可以將效果器或行動裝置連接到 MULTI I/O 端來使用它們，如下所示。 

– [SEND] 端子（輸出） →效果單元 → [RETURN] 端子（輸入） 

–  行動裝置連線終端（USB孔）輸入/輸出孔）→行動裝置  

 

•  確保將外部效果單元也連接到[RETURN]端子（輸入）。  
 

行動裝置 

效果器 

 

   SEND/RETURN 

USB （Type A 型）孔 

設備的後面板 
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Sound Color FX 

 
您可以將Filter或效果器運用在任何Channel上。 

 
 

 

Sound Color FX 區塊 
 

1 

2 

5 
3 
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1. CENTER LOCK 指示燈 

當[CENTER LOCK]開關設為[ON]時亮起。 

2. CENTER LOCK 開關 

開關設為 [ON] 時， [COLOR] 旋鈕快速調到中心位置，會鎖定 [COLOR] 旋鈕。鬆開旋鈕

時，鎖定會解除，然後您可以自由轉動旋鈕。 

3. Sound Color FX 按鈕 

選擇Sound Color FX。所選按鈕將閃爍。 

4. PARAMETER 旋鈕 

調整效果的設定參數。 

5. Color 旋鈕 

調整效果器。 
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Multi I/O 

 
 您可以將額外效果器或行動裝置（執行FX app）的效果聲音傳送到Channel或 Master output。 

支援 Insert method 與 Return method。 

 

• Insert method：將原始聲音取代為效果聲音。 

輸入 
 

*1 選擇要與主聲音混合的聲音。 選擇 [RETURN]時輸出從外部效果器傳回聲音，選擇

[USB]  時輸出從行動裝置回傳聲音。  

出口 

效果器/行動裝置 

DJM-A9 

CH1 Multi I/O  

TRIM/EQ/SO

UND CLOLOR FX 

Chaneel Fader 

主聲音 



Multi I/O 
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• Return method：將效果聲音與原始聲音分離傳輸至不同的Channel。 然後您可以

將兩個Channel混合原始聲音和效果聲音。 

輸入 

 
 

出口 

效果器/ 行動裝置 

DJM-A9 

CH2

 

Multi I/O 

主聲音 

Channel Fader Channel Fader 

TRIM/EQ/ 

 

 

CH3 

  

TRIM/EQ/ 

 



Multi I/O 
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Multi I/O 區塊 
 
 
 

 
1 

 

2 5 

 

 

3 6 

 

4 
 
 

 

1. INSERT SOURCE 切換 

當使用INSERT METHOD 時選擇輸入音源。 

— [RETURN]：從[RETURN]端子輸入聲音。 

— [USB]：從行動裝置連接終端的聲音輸入 。 

2. SEND CH 切換選擇 

選擇要添加 MULTI I/O 效果的Channel。 

3. SEND LEVEL 旋鈕 

調整Mulit I/O 的訊號量。 

4. INSERT 按鍵。 

打開與關閉 INSERT METHOD。按鈕在打開時會閃爍。 

5. 行動裝置連接端孔（USB 孔） 

連接行動裝置。 

6. USB 連接指示燈 

連接相容的行動裝置時亮起，連接不相容的行動裝置時會閃爍。 



Multi I/O 
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使用Multi I /O 

 
1 根據您使用的method，為每個Channel 選擇 [INSERT 

SOURCE] 開關或切換。 

• 使用 Insert method時： 

– 如果使用額外效果器：將[INSERT SOURCE]選擇器切換為[RETURN]。  

– 如果使用行動裝置：將[INSERT SOURCE]選擇器切換為 [USB]。 

• 使用 Return method時： 

–  如果使用額外效果器：需將Channel的輸入選擇器切換為 [RETURN]。 

– 如果使用行動裝置：需將Channel的輸入選擇器切換設為 [USB]。 

 

 
2  轉動[SEND CH]選擇器切換以選擇要添加的MULTI I/O效果

channel。  

 

3 使用Insert Method時，按 [INSERT] 按鈕將其打開 。 

 

4 轉動[SEND LEVEL]旋鈕以調整MULTI I/O的訊號量。 

 
•  再次按 [INSERT] 按鈕以關閉Insert Method 。 

• 在以下情況下 ，MULTI I/O 會自動關閉 ： 

•  使用  [SEND CH]選擇器開關選擇[1]至[4]的Channel，使用所選Channel的輸入選擇

器切換為[RETURN]。      

• 使用[SEND CH]選擇器開關選擇[MASTER]，並且 [RETURN] 通過任何Channel的輸

入選擇器開關進行選擇。 



Beat FX 
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Beat FX 

 
您可以根據正在播放的曲目的速度（BPM = 每分鐘節拍數）添加各種效果。 

如果您在 PRO DJ LINK 中使用Quantize，該裝置會根據 rekordbox 分析的曲目節拍格自動將其與

節拍同步來添加效果。即使您粗略地操作Beat FX部分和X-PAD中的[開/關]按鈕，也同樣有效。 

• 要在 PRO DJ LINK 中使用Quantize，請將 Pioneer DJ 中的 PRO DJ LINK 相容的多媒體

播放器連接到本機。另外，需事先分析rekordbox中的曲目。 

  



Beat FX 
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Beat FX 種類和設定 

您可以使用相關按鈕和旋鈕等調整以下 BEAT FX 設定。 

DELAY   根據節拍釋出一次延遲聲音。 

• BEAT ◄/►：       相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍倍數）：1/16 到 16 拍 

 
• TIME：            延遲時間：1 至 4000 （ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

 
• X-PAD：   延遲時間 

 

    ECHO                多次釋出延遲聲音，同時根據節拍衰減。 

 

• BEAT ◄/►：       相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍倍數）：1/16 到 16 拍 

 
• TIME：            延遲時間：1至4000 （ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡 

 
• X-PAD：   延遲時間 

 
 

 

   PING PONG                    多次輸出左右延遲時間不同的延遲聲音，同時根據節拍衰減，產生類似

立體聲的效果。 
 

• BEAT ◄/►： 相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 16 拍 

 
• TIME： 延遲時間：10至4000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

 
• X-PAD： 延遲時間 

 

BEAT FX/CONTROL 說明 



Beat FX 
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SPIRAL   在音訊中加入混響。 

• BEAT ◄/►： 相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 16 

拍 

 
• TIME： 延遲時間：10至4000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

 
• X-PAD： 延遲時間 

 
 

 
HELIX 

存取輸入的音訊，並根據指定的節拍倍數重複輸出存取的

聲音。 

 

• BEAT ◄/►： 相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 16 

拍 

 
• TIME： 延遲時間：10至4000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 聲音疊加比 

 

• 您可以通過逆時針旋轉 [LEVEL/DEPTH] 旋鈕，然後順時

針旋轉來更改衰減率。 順時針一直轉動旋鈕以固定輸出

聲音。 

 

• X-PAD： 效果時間 
 

REVERB          在音訊中加入殘響。 

• BEAT ◄/►： 殘響Level：1 至 100% 

 
• TIME： 殘響Level：1至100% 

 
• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

 
• X-PAD： Filter的中斷頻率 

 

BEAT FX/CONTROL 說明 



Beat FX 
 

 

22  

 
 

 

FLANGER 在節拍中加入Flanger。 

 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 

16 拍 

 
• TIME： 效果循環的時間：10至32000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 效果器Level 

 
• X-PAD： 效果循環週期 

 

PHASER 在節拍中加入PHASER 

 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 

16 拍 

 
• TIME： 效果循環的時間：10至32000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 效果器Level 

 
• X-PAD： 效果循環週期 

 
     

    FILTER           根據節拍循環改變濾波器的中斷頻率。 
 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 

16 拍 

 
• TIME： 效果循環的時間：10至32000（ms） 

 
• LEVEL/DEPTH： 效果器Level 

 
• X-PAD： 效果循環週期 

 

BEAT FX/CONTROL 說明 



Beat FX 
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TRIPLE FILTER 根據節拍循環更改濾波器的中斷頻率（基於3拍）。 
 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/12 

到 12/3 拍 

• TIME： 效果循環的時間：10至32000（ms） 

• LEVEL/DEPTH： 效果器Level 

• X-PAD： 效果循環週期 

TRANS 
 

根據節拍循環切割聲音。 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：

1/16 到 16 拍 

• TIME： 效果循環的時間：10至16000（ms） 

• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

   

• X-PAD： 切割循環 

  ROLL            當[開/關]按鈕按下，根據指定的 節拍倍數，重複釋出存     

                   取的聲音。 

• BEAT ◄/►： 效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：1/16 到 

16 拍 

• TIME： 效果循環的時間：10至4000（ms） 

• LEVEL/DEPTH： 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

• X-PAD： 效果時間 
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TRIPPLE ROLL                      按下[ON/OFF]按鈕時存取輸入聲音，並根據指定的節拍倍數 

             （基於3拍）重複輸出存取的聲音。 

 

• BEAT ◄/►：   效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：  

  1/12 到 12/3 拍 

 

• TIME：    效果循環的時間：10至4000（ms） 

 

• LEVEL/DEPTH
： 

• 原始聲音和效果聲音之間的平衡  

• X-PAD： • 效果時間 

 
 

    MOBIUS                更改發聲振盪器的頻率，以隨著節拍及時上升或下降。   
 

• BEAT ◄/►：   效果相對於 BPM 的 1 拍的延遲時間（節拍分數）：  

  1/12 到 12/3 拍 

 

• TIME：    效果循環的時間：10至32000/32000至10（ms） 

 

• LEVEL/DEPTH
： 

• 振盪器的聲音 

• X-PAD： • 振盪器的波型 

 

1  如果將[CH  SELECT]按鈕設為[1]至[4]，則即使按下相關的Channel [CUE A]或 [CUE B]

按鈕，也無法監視效果聲音。 

2 如果將Channel Fader設定為 [0] 位置，會只有效果聲音留存。 
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藍牙 

 
您可以通過藍牙將PC / Mac或行動裝置的聲音輸入到本機。 

• 使用藍牙時連接並調整無線電源（第 63 頁）。 

 
 

 

藍牙區塊 
 
 

 
2 

 
 

3 
 

 
1 

 

1. 藍牙配對按鈕 

將本機與藍牙設備配對。 

該按鈕指示連接狀態，如下所示。 

– 閃爍：設備正在等待配對（定期閃爍）或連接（反覆閃爍兩次）。 

– 亮起：本機已與 藍牙 設備連接。 

2. 輸入選擇切換 

3. 訊號旋鈕 



藍牙 
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與藍牙設備配對 

 
1 按住[BLUETOOTH PAIRING] 按鈕約2秒鐘。 

設備進入配對狀態。 

•  藍牙指示燈在設備處於配對狀態時閃爍（大約 2 分鐘）。 

 

2 在藍牙設備上執行配對過程 。 

建立連接後，設備上的藍牙指示燈停止閃爍並亮起。 

• 當設備處於配對狀態時，在藍牙設備上執行配對過程。如果本機無法在2分鐘內與藍

牙設備配對，藍牙指示燈將關閉。 

• 有關藍牙設備的配對步驟的詳細資訊，請參閱設備的使用說明書。 

•  如果您使用註冊到本機的藍牙設備，則可以透過短按 [BLUETOOTH PAIRING] 按鈕

將本機與設備連接。  

• 您 一次只能將本機連接到1台藍牙設備。如果設備與第二個設備配對，則第一個設備

的連接將斷開。 要 再次連接第一個設備。 



藍牙 
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使用藍牙裝置 

 
1 將藍牙設備與本機連接 。 

 
2 將藍牙音訊輸入到的Channel的輸入切換設定為  [    ]。        

 

3 在藍牙設備上播放聲音 。 

 
4  轉動輸入藍牙音訊的Channel的 [TRIM] 旋鈕以調整音量。 
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Wireless Lan（Wi-Fi） 

 
使用Wi-Fi 將平板電腦與本機連接，您可以使用平板電腦上的Stagehand 應用程式，檢查 Pioneer 

DJ 多媒體播放器或混音器的狀態並遠端控制它們。  

• 您可以在使用 PRO DJ LINK 時使用  Stagehand。  

• 有關詳細資訊，請參閱 Stagehand 應用程式和 rekordbox 的使用說明書。 

pioneerdj.com/en/product/software/ 

rekordbox.com/manual 

• 當您想使用藍牙連接時，請連接無線天線。 

 
 

 

天線連接與斷開 

您可以將無線天線與本機連接和斷開。 

• 默認情況下，無線天線處於連接狀態。 

• 請勿連接本機隨附的天線以外的任何天線 。 

• 為防止損壞，請在打包或運輸設備時斷開無線天線。 

• 請勿對無線天線施加過大的力，否則可能會損壞。 

•  無線天線向一個方向彎曲。請務必檢查運動部件並沿正確的方向彎曲。 

斷開無線天線的連接 

 
1 拉直無線天線。 

 

 
設備的後面板 F

 

https://www.pioneerdj.com/en/product/software/
https://rekordbox.com/manual
https://rekordbox.com/manual
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2 轉動滾花部分並從設備上拆下天線 。 

滾花部分 

 
 
 
 
 

 

 連接無線天線 

1 將無線天線水準對齊天線端子，然後轉動滾花部分以將其連

接到本機。 

 
 
 

滾花部分 

 

• 轉滾花部分並用力擰緊（如果擰緊）正確與安裝部件的底部將有大約 3 mm 的間

隙）。小心l 不要擰得過緊。 

2 轉動無線天線並調整其角度以實現強大的接收效果。 

 

 

設備的後面板 F
 

F
 

F
 

3 毫

米 
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設定無線區域（Wi-Fi） 

 
1 按住 [QUANTIZE（WAKE UP）] 按鈕。 

此時將顯示「實用工具」功能表。 

 
2 轉動 BEAT FX 部分中的[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按

鈕選擇[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。  

將顯示[GENERAL SETTING]下的設定專案。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-

Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-

Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

 

出現Wi-Fi開/關螢幕。 
 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-Fi]，

然後按[TAP]按鈕。  

• 設定為 [ON] 時，如果之前有接入點與本機連接，則設備將自動連接到存取點。原廠

設定為[關閉]。 

• 無線網路（Wi-Fi）連接的信號強度（圖示）顯示在[UTILITY] 螢幕。 
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將本機連線到區網 

您可以透過以下方法將本機連接到無線網路： 

• 與 WPS 連接 

• 搜尋 access point 

• 指定 access point  

 
 

與 WPS 連接 

 
您可以使用 PBC 方法或 PIN 方法進行連接。 

 

PBC Method 

按路由器上的WPS按鈕將本機連接到無線路由器（接入點）。 

• 使用支援 WPS（PBC 方法）的無線路由器 。 

 

1 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

此時將顯示「實用工具」功能表。 

 

2 轉動BEAT FX區塊中的[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按

鈕選擇[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。  

將顯示[常規設定]下的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-

Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[CONNECT BY WPS]，然後按[TAP]按鈕。 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[PBC]，然後按[TAP]按鈕。  

出現[CONNECT BY WPS]螢幕。 
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6 按 [TAP] 按鈕。 

[Connecting...]顯示。 

• 在按下[TAP]按鈕後120秒內執行下一步。 

 
7 按無線路由器上的WPS 按鈕 。 

如果連接成功，則顯示[Success]。 

• 請參閱無線路由器的使用說明書，然後按無線路由器上的WPS 按鈕。  

• 如果顯示[Failure]，請再次執行步驟1中的步驟，或嘗試其他連接方法。 

 PIN method 
使用設備的 PIN 碼將本機連接到無線路由器（存取點）。 

• 使用支援 WPS（PIN 方法）的無線路由器 。 

 

1 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

 
此時將顯示「Utility menu」。 

 

2 BEAT FX 區塊中的[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選

擇[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。 

將顯示[GENERAL SETTING]下的設定。 
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3  轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-Fi]，然後按

[TAP]按鈕。 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[CONNECT BY WPS]，然後按[TAP]按鈕。 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[PIN]，然後按[TAP]按鈕。 

此時將顯示設備的 PIN 碼。 
 

• 每次顯示螢幕時，PIN 碼都會更改 。 

 
6 按 [TAP] 按鈕。 

[Connecting...]顯示。 

• 在按下[TAP]按鈕後120秒內執行下一步。 

 
7 在無線路由器中設定設備的PIN碼 。 

如果連接成功，則顯示[Success]。 

• 如果顯示[Failure]，請再次執行步驟1中的步驟，或嘗試其他連接方法。 

• 有關將無線路由器設定為WPS模式的詳細資訊，請參閱無線路由器的使用說明

書 。 
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搜尋 access point 

 
1 按住 [QUANTIZE/UTILITY(WAKE UP)]按鈕。 

此時將顯示「Utility menu」。 

 
2 轉動BEAT FX區塊中[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。 

將顯示[GENERAL SETTING]下的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按  或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[Wi-Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按  或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[CONNECT 

BY PASSWORD]，然後按[TAP]按鈕。 

5 轉動[TIME]旋鈕或按  或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[SELECT SSID] ，然後按[TAP]按鈕。 

將顯示接入點清單。 
 

• 根據信號強度，可能無法檢測到 SSID。在這種情況下，請按 [AUTO/TAP] 按鈕返回

上一個螢幕，然後再次導航到接入點清單。 
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6 轉動[TIME]旋鈕或按  或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇 access 

point ，然後按[TAP]按鈕。 

將顯示加密方法選擇 螢幕。 
 

 

7 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇   

encryption method（在access point中使用），然後按 

[TAP] 按鈕。 

將顯示密碼（安全金鑰）輸入螢幕。 
 

• 如果您不知道encryption method，請選擇 [AUTO]。 

8 輸入密碼（安全金鑰），然後按 [TAP] 按鈕。 

[CONNECTING...]顯示。 

如果連接成功，則顯示[Success]。 

• 使用 [TIME]  旋鈕和[BEAT ►]或[BEAT ◄]和[FX Frenquency（LOW）] 按

鈕輸入密碼（安全密鑰）。 
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• 如果顯示[Failure，請再次執行步驟1中的步驟，或嘗試其他連接方法。 

 
 

指定 access point 

 
1 按住 [QUANTIZE/UTILITY(WAKE UP)] 按鈕。 

此時將顯示「Utility Menu」。 

 
2 轉動BEAT FX區塊中[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。  

此時將顯示 [GENERAL SETTING]下的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-

Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[CONNECT BY PASSWORD]，然後按[TAP]按鈕。 

 
 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[MANUAL]，然後按[TAP]按鈕。  

此時將顯示 SSID 規範螢幕。 
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6 輸入網路 名稱（SSID），然後按 [TAP] 按鈕。 

將顯示加密方法選擇螢幕。 
 

• 使用 [TIME]  旋鈕和[BEAT ►]或[BEAT ◄]和[FX Frenquency（LOW）] 按

鈕輸入網络名稱 （SSID）。 

7 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇   

encryption method（在access point中使用），然後按 [TAP] 

按鈕。  

將顯示密碼（安全金鑰）輸入螢幕。 
 

• 如果您不知道encryption method, ，請選擇[Auto]。 

8 輸入密碼（安全金鑰），然後按 [TAP] 按鈕。 

[Connecting...]顯示。 

如果連接成功，則顯示[Success]。 

• 使用 [TIME]  旋鈕和[BEAT ►]或[BEAT ◄]和[FX Frenquency（LOW）] 按鈕

輸入密碼（安全密鑰）。 
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• 如果顯示[Failure]，請再次執行步驟1中的步驟，或嘗試其他連接方法。 

 
 
 

查看網路 （Wi-Fi） 資訊 
 

1 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

此時將顯示「Utility menu」。 

 
2 轉動BEAT FX區塊中[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選

擇[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。  

將顯示[GENERAL SETTING]下的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[Wi-

Fi]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[INFORMATION]，然後按[TAP]按鈕。   

將顯示無線域網的 SSID、IP 位址和 MAC 位址。 

•  如果您的網路中有DHCP 伺服器，DHCP伺服器將提供一個 IP 位址。 如果DHCP 伺

服器不存在，則本機將提供一個IP 位址。設備提供IP位址需要時間。 
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查看區網資訊 

 
1 按住 [QUANTIZE/UTILITY(WAKE UP)] 按鈕。 

此時將顯示「Utility menu」。 

 
2 轉動BEAT FX區塊中[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選

擇[GENERAL SETTING]，然後按[TAP]按鈕。 

將顯示[GENERAL]下的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇

[GNERAL SETTINGS]，然後按[TAP]按鈕。 

 
4 按 [TAP] 按鈕。 

將顯示有線局域網的IP位址和 MAC 位址。 

•  如果您的網路中有 DHCP 伺服器，DHCP 伺服器將提供一個 IP 位址。 如果 DHCP 

伺服器不存在，則本機將提供一個  IP 位址。設備提供IP位址需要時間。 

• 如果未連接網路線，則不會顯示 IP 位址 。 
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設定 

 
您可以在程式設定中更改設備的設定。如果您將 「我的設定」保存到儲存設備（USB），則

可以在其他演出空間或從與DJ交接時立即將設定載入到設備中。 

 
 
 

螢幕設定 
 

1 4 5 6 

 
1 

 

 
2 

7 
 
 

 
3 3 

 
1.  

顯示無線域網 （Wi-Fi） 的狀態。 

– ：無線網路已關閉。 

– ：Wi-Fi 已打開但未 連接。 

– ， ，，  ： Wi-Fi 已打開並連接（指示信號強度）。 

2. 設定清單  

3. 螢幕顯示操作按鈕 

4. 設定專案 （ 第 76 頁） 

5. 

表示[MIXER SETTING]下的設定項目已鎖定。鎖定設定可以在[MIXER SETTING]下的

[LOCK]中更改。 

6. 頁 碼 

指示當前頁碼/總頁數。 

7. /  

 轉動「BEAT FX」區塊中的[TIME]旋鈕，或按下按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕以顯示下一頁

或上一頁。   
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更改設定 

以下是更改設定的基本過程。另請參閱其他部分中的說明。 

 
1 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

 
此時將顯示「Utility menu」。 

 
2 轉動 BEAT FX 區塊中的[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT 

◄]按鈕選擇 SETTING MENU，然後按[TAP]按鈕。 

此時將顯示「Utility menu」的設定。 

 

3 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇setting 

item，然後按[TAP]按鈕。  

• 如果在所選取項中顯示時按 [TAP ]  按鈕，將顯示下一級。 

• 按 [AUTO/TAP] 按鈕取消設定。 

 

 
4 更改設定。 

 
5 按[QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

[Utility]螢幕關閉。 
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Utility Setting 

Mixer Setting 

 
 
 
 
 

*：原廠設定 
 

 

 
平衡 

1
 

設定輸出平衡。 

 

• 設定值：L128   至 0* 至 R127 

 

• 您可以使用 X-PAD 調整平衡。 
 

 

Master Output 1 

 
 

 
 

PEAK LIMITER 

設定是否使用peak limiter 控制超過設定值的類比主輸出。 

• 設定值：關閉、21dB*、18dB、15dB  、  12dB 

 
 

 
 

ATT。 

設定從 [MASTER 1] 和 [MASTER 2] 終端輸出的聲音的衰減級

別。 

• 設定值： -12分貝， -9分貝，  -6分貝， -3分貝  ， 0分貝* 

 
 

 
 

MONO/STEREO 

設定從 [MASTER 1] 和 [MASTER 2] 終端輸出的聲音的輸出方

法（單聲道/立體聲）。 

• 設定值： 單聲道、 立體聲* 

 
 

DIGITAL MASTER OUT 1 
 

設定Master Level指示燈在 [0] dB 點亮時的輸出Level。 

 
REFERENCE LEVEL 

• 設定值： -30dBFS， -27dBFS， -24dBFS， -21dBFS*  ， 

-18dBFS， -15dBFS， -12dBFS， -9dBFS  ，  -6dBFS 

 

• 即使Master Level指示燈未顯示最大Level，聲音也

可能失真。 

 
 

 
SAMPLING 
RATE 

設定數位信號的取樣率。 

• 設定值：44.1kHz、48kHz、88.2kHz、96kHz*  

Setting 項目 說明 
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PEAK LIMITER 

減少[DIGITAL M]STER OUT]端子輸出的聲音失真。 

• 設定值： 關、 開* 

 
 

 
 

MONO/STEREO 

設定從[數位主輸出]終端輸出的聲音的輸出方法（單聲道/立體

聲）。 

• 設定值： 單聲道、 立體聲* 

 
 

BOOTH OUT 
 

 

 
 

ATT 

降低 [BOOTH] 端子聲音輸出的衰減水準。 

• 設定值： -12分貝， -9分貝，  -6分貝， -3分貝  ， 0分貝* 

 
 

 
 

MONO/STEREO 

設定從[BOOTH]端子輸出的聲音的輸出方法（單聲道/立體

聲）。 

• 設定值： 單聲道、 立體聲* 

 
 

 
 

MUTE WHEN MIC 
ON 

設定麥克風打開時是否將 [BOOTH] 終端輸出的聲音靜音。 

• 設定值： 關閉*、 打開 

 
 

MIC 

 
 

 
麥克風 至 主峰值

限制器 1 

設定輸入到主聲音的麥克風聲音的限制器。 

• 設定值：0dB、3dB、6dB、9dB、12dB、15dB、

18dB、  21dB  、  OFF* 

 
 

 
 

MIC 到展位  1 

    設定從  [BOOTH] 端子輸出的聲音輸入的麥克風聲音的音量。 

• 設定值： -∞， -18dB， -15dB， -12dB， -9dB，  -  6dB，   

-3分貝， 0分貝* 
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MIC TO BOOTH 

PEAK LIMITER 

設定從 [BOOTH] 端子輸出的聲音輸入的麥克風聲音的限幅器。 

• 設定值：0dB、3dB、6dB、9dB、12dB、15dB、

18dB、  21dB  、  OFF* 

 
 

 
 
 

MIC TO REC OUT 

EXCLUDE MIC 

設定是否不將麥克風聲音輸入到從 [REC OUT] 端子輸出的聲音。 

• 設定值： 關閉*、 打開 

• 設為[OFF]以輸入聲音，設為[ON]以不輸入聲音。 

 
 

 
MIC 

PHANTOM 

LOCK 

鎖定或解鎖[MIC PHANTOM ON/OFF]按鈕的操作。 

• 設定值： 鎖定*、 解鎖 

 
 

 
AUTO STANDBY 
1 

設定自動待機功能。 

• 設定值： 關、 開* 

 
 

 
 

LOCK 

確定是否可以更改[MIXER SETTING]。 

• 設定值： 鎖定、 解鎖* 

 
 

OWNER SETTING 
 

 

 

 
SAVE 

將本機上的 [MIXER SETTING] 和 [MY SETTING] 保存

為 [OWNER SETTING]。 

另存為 [OWNER SETTING] 的 [MY SETTING] 是打開本機

時的預設設定。 
 

 

 
LOAD 

喚出[OWNER SETTING]（[MIXER SETTING] 

和 [MY SETTING]）保存在設備上。 
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 MY SETTING  

 
*： 原廠設定 

 

 
 

MY SETTINGS LOAD 
喚出儲存在設備上的[MY SETTING]。 

 
 

 
MY SETTINGS SAVE 

將當前 [MY SETTING] 儲存到儲存設備。 

 
 

 
LOAD STORED BEAT 

FX SETTING 

將 Beat FX 的節拍和 [FX FREQUENCE(LOW, MID, HI)] 設定

恢復為 [MY SETTING] 的預設設定。 

 

 
STORED BEAT FX 
SETTING 

將當前BEAT和[FX FREQUENCE(LOW, MID, HI)]設定保存

為[MY SETTING]的默認設定。 

 
 

HEADPHONES A 
 

 

 
 
 

MONO SPILT 

設定 [HEADPHONES A] 的耳機監聽聲音的輸出方法（單聲道或

立體聲）。 

• 設定值：立體聲*、單聲道分離、無  

• 設定為 [NONE] 時，導入“MY SETTING”時，耳機設

定不會更改。 

 
 

HEADPHONES B 
 

 

 
 
 

MONO SPILT 

設定 [HEADPHONES B] 的耳機監聽聲音的輸出方法（單聲道或

立體聲）。 

• 設定值：立體聲、單聲道分離、無*  

• 設定為 [NONE] 時，導入“MY SETTING”時，耳機設

定不會更改。 

 
 

BEAT FX QUANTIZE 
 

 

 
BEAT FX QUANTIZE 

設定BEAT FX的QUANTIZE。 

• 設定值： 關閉、 打開* 

 
 

Setting 項目 說明 
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將「My Setting」儲存到設備 

 您可以將「My Setting」儲存在插入本機的儲存設備上，也可以將它們儲存到連接PRO DJ 

LINK中的rekordbox中。 

 

1 連接儲存設備 。 

 
2 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

 
3 轉動BEAT FX區塊中的[TIME]旋鈕，按[BEAT ►]或[BEAT ◄]

按鈕選擇[MY SETTING]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[MY 

SETTING]，然後按[TAP]按鈕。  
 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇儲存設定的

存儲設備，然後按[TAP]按鈕。 

MY SETTING將儲存到儲存裝置。 

• 要 取消設定，請按 [自動/點擊] 按鈕。 

 
6 按[QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 
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喚出儲存在存儲設備中的“MY SETTING” 

您可以在插入通過 PRO DJ LINK 連接到本機的多媒體播放器的儲存設備上喚出MY 

SETTING，也可以從 rekordbox 喚出它們。 

 

1 連接儲存設備 。 

 

2 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

 
3 轉動BEAT FX區塊中的[TIME]旋鈕，按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按

鈕選擇[MY SETTING]，然後按[TAP]按鈕。 

 

4 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇[MY 

SETTING LOAD]，然後按[TAP]按鈕。 
 

5 轉動[TIME]旋鈕或按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇要從中喚出設

定的存儲設備，然後按[TAP]按鈕。 

 
6 按[QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 
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Sound Check 

您可以通過從本機生成信號來對連接的設備（例如揚聲器）執行聲音檢查。 

 

1 按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 

 

2 轉動BEAT FX區塊中的[TIME]旋鈕，按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕

選擇[SOUND CHECK]，然後按[TAP]按鈕。 

出現[SOUND CHECK]螢幕 。 
 

3 轉動 [TIME]旋鈕以選擇設定。 

4 按[BEAT ►]或[BEAT ◄]按鈕選擇設定。  
 

5 按 [TAP] 按鈕。 
 

6 按[QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕。 
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恢復原廠設定 

 
  按住 [QUANTIZE/UTILITY (WAKE UP)] 按鈕的同時，按 [        ] 按鈕。 

 
 

 

1 轉動BEAT FX區塊中的[TIME]旋鈕以選擇[YES]，然後按[ TAP] 

按鈕。 

2 按 [      ] 按鈕關閉本機 。 

恢復原廠設定。 

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均

不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射

頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象

時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，

指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法

通信或工業，科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。 

https://zh.wikipedia.org/wiki/File:IEC5009_Standby_Symbol.svg
https://zh.wikipedia.org/wiki/File:IEC5009_Standby_Symbol.svg
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規格 

 
常規 

電源要求 ............................................................................... AC 110  V – 240 V， 50 Hz / 60 Hz  

電源功耗 ............................................................................................................................61 W 

主機重量 ....................................................................................................... 10.2 千克 / 22.5 磅 

最大外部尺寸 ........... （寬 × 深 × 高） 407.4 × 458.3 × 107.9mm/16.4inch x 18.4inch x   4.25inch 

最大外部尺寸（當無線天線直立時） 

................................（寬×深×高） 407.4 × 458.3 × 140.7mm/16.4inch × 18.4inch × 5.54 inch 

可承受工作溫度 ................................................................... +5 °C – +35 °C （+41 °F – +95 °F ） 

可承受工作濕度 ........................................................................ 5 % – 85 %（無冷凍） 

 

音訊部分 

取樣率 ............................................................................................................................. 96 kHz 

MASTER, BOOTH, REC, SEND D/A 轉換器 .................................................................... 32 bit 

CH input A/D 轉換器 .......................................................................................................... 32 bit 

其他 A/D 和 D/A 轉換器 ..................................................................................................... 24 bit 

頻率特性 

線路 ........................................................................................................... 20 Hz – 40 kHZ 

信噪比（額定輸出，A-WEIGHTED） 

USB， DIGITAL IN ................................................................................................. 114 dB 

PHONO.................................................................................................................... 88 dB 

LINE ....................................................................................................................... 105 dB 

MIC 1，MIC 2 .......................................................................................................... 79 dB 

總諧波失真（LINE – MASTER 1，20 Hz – 40 kHz BW） ...........................................0.005 % 

標準輸入訊號/輸入阻抗 

PHONO.................................................................................................. .-52 分貝 / 47 kΩ 

LINE. ...................................................................................................... .-12 分貝 / 47 kΩ 

MIC 1，MIC2. ...................................................................................... . -57 分貝 / 3.5 kΩ 

RETURN. .............................................................................................. . -12 分貝 / 47 kΩ 

最大輸入訊號 

PHONO............................................................................................................... 17.8 dB 

LINE ..................................................................................................................... +15 dBu 

MIC 1， MIC 2 ....................................................................................................... +2 dB 

RETURN .............................................................................................................. +12 dBu 

標準輸出訊號/負載阻抗/輸出阻抗 
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MASTER 1 .................................................................................... +6 dBu / 10 kΩ / 360 Ω 

MASTER 2 .................................................................................... +2 dBu / 10 kΩ / 700 Ω 

REC OUT. .................................................................................. . -8 dBu / 10 kΩ / 700 Ω 

BOOTH ......................................................................................... +6 dBu / 10 kΩ / 360 Ω 

SEND. ......................................................................................... . -6 dBu / 10 kΩ / 700 Ω 

PHONES .............................................................................. +8 dBu / 32 Ω / 1 Ω或 更低 

額定輸出訊號/負載阻抗 

MASTER 1 ............................................................................................... +25 dBu / 10 kΩ 

MASTER 2 ............................................................................................... +21 dBu / 10 kΩ 

BOOTH .................................................................................................... +25 dBu / 10 kΩ 

串擾 

LINE ......................................................................................................................... 82 分貝 

Channel EQ 特性  

HI............……………………………………………………  中等 -26 dB – +6 dB （1 kHz） 

LOW ............................................................................................ 。 -26 dB – +6 dB（20 Hz） 

麥克風EQ特性  

   HI ............................................................................................ -12 dB– +12 dB （10 

kHz） 

LOW ........................................................................................ .-12 dB – +12 dB（100 Hz） 

BOOTH 監聽EQ  

   HI .............................................................................................. -12 dB – +6 dB （10 

kHz） 

LOW .......................................................................................... .-12 dB – +6 dB（100Hz） 

 

輸入/輸出端子 

Phono 輸入端子 

RCA ............................................................................................................................. 4 set 

RCA ......................................................................................................................... 4 set 

MIC1 輸入端子 （XLR / TRS） 

XLR & 1/4“ TRS ......................................................................................................... 1 set 

 電源供應 ................... 48 V / 10 mA 或更低 

MIC2 輸入端子（TRS） 

1/4“ TRS .................................................................................................................... 1 set 

RETURN 輸入端子 （TS） 

1/4“ TS  ...................................................................................................................... 1 set 

DIGITAL I輸入終端 

RCA ......................................................................................................................... 4 set 
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  Master 輸出端子 

XLR ............................................................................................................................ 1 set 

RCA ........................................................................................................................... 1 set 

BOOTH 輸出端子 （TRS） 

1/4“ TRS .................................................................................................................... 1 set 

REC OUT 輸出端子 

遙控 插孔 ................................................................................................................... 1 set 

SEND 輸出端子 （TS） 

1/4“ TS ....................................................................................................................... 1 set 

DIGITAL MASTER 輸出端子 

RCA ........................................................................................................................... 1 set 

PHONES 輸出端子 

1/4“ 立體聲 ............................................................................................................... 2 set 

3.5 mm立體聲  ......................................................................................................... 2 set 

USB端孔 

USB Type-A .................................................................................................................... 1 set 

 電源 ............................... 5 V / 2.1 A 或更低 

USB Type-B / USB Type-C.   .................................................................................. 2 set 

LINK終端 

LAN終端 （100BASE-TX）....................................................................................... 1 set 

 

Wireless Lan 部分 

支援標準 ............................................................................................... IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 

 使用頻段  ....................................................................................................... 2.4 GHz / 5 GHz 

 

藍牙部分 

無線系統…………………………………………………………………………………..藍牙 Ver.5.0 

最大傳輸距離………暢通無阻的情況下約 10 m*  

使用頻段  ......................................................................................................................2.4 GHz 

調製方法 ........................................................ FH-SS（跳頻展頻） 

相容解碼器 ................................................................................................................ SBC， AAC 

 

* 傳輸距離僅供參考。傳輸距離可能會根據周圍環境而變化。 

 
本產品的規格和設計如有更改，恕不另行通知。 
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其他資訊 
 
 
 

故障排除 

如果您認為設備有問題，請查看以下資訊，並在下面的 URL 中參閱 DJM-A9 的 [常見問題解

答]。 

pioneerdj.com/support/ 

• 檢查與本機連接的設備 。 

• unit 可能會在您關閉和打開後恢復正常運行 。 

如果問題仍然存在，請閱讀“使用注意事項”並諮詢授權服務公司或您的轉銷商。 

 
 

電源 

 
本機無法 打開。 

• 檢查電源線是否正確連接 。 

• 按設備背面的        button 將其打開 。 
 

音訊輸出 

 
本機沒有聲音或音量過低。 

• 檢查輸入選擇開關是否設定正確。 

• 檢查所有電線是否正確連接 。 

• 在連接端子和插頭之前，請擦去端子和插頭上的任何灰塵或污垢 。 

• 在Utility Setting 中更改[Master]的[ATT.]  設定。 

 

本機無法播出digital sound。 

• 確保連接的設備支援「Utility Settings」中[DIGITAL MASTER OUT]的指定[SAMPLING 

RATE]設定。 

https://www.pioneerdj.com/support/
https://zh.wikipedia.org/wiki/File:IEC5009_Standby_Symbol.svg
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聲音失真。 

主聲音： 

•  調整  MASTER 部分中的 [LEVEL] 旋鈕，讓Master Level指示器亮起，peak level約為 [0] 

dB。   

• 在Utility中將[Master]的[ATT.]設定為介於[-3dB]和[-12dB]之間的設定。 

Channel聲音： 

•  調整 [TRIM] 旋鈕，讓Channel Level指示器亮起，peak level在附近 [0] 分貝。 
 

Crossfader 無法使用。 

• 檢查[CROSSFADER (ASSIGN A, THRU, B）]選擇器切換是否設定正確。 

 
 

效果器 

 
Beat FX 無法使用 。 

•  確保要添加效果的頻段  [FX FREQUENCY（HI、MID、LOW）]按鈕亮起。 

SOUND COLOE FX 無法使用。 

• 檢查[COLOR]旋鈕設定是否正確 。 

• 檢查 [PARAMETER] 旋鈕設定是否正確 。 

 

MIC FX 無法使用。 

• 檢查 [MIC FX PARAMETER ] 旋鈕是否設定正確。 

 

連接到 MULTI I/O 的外部效果器或行動裝置無法使用。 

• 使用[CH SELECT]按鈕選擇要添加效果的Channel。 

•  確保所有外部效果器已正確連線到 [SEND]和[RETURN]端子。  

•  確保行動裝置已正確連接到行動裝置連接終端（USB 孔）。在行動裝置上啟動效

果器app。 

• 確保正確設定了[INSERT SOURCE]選擇器開關 。 

• 檢查[INSERT]按鈕是否打開。 
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來自外部效果器的聲音失真。 

• 確保外部效果器的音量設正確。 

 

無法測出歌曲的速度（BPM ）。 

測出的節奏是錯誤的。 

•  調整 [TRIM] 旋鈕，使Channel Level指示器亮起，peak level在附近 [0] 分貝。 

•  無法測量某些歌曲的速度（BPM）。使用 [TAP] 按鈕手動設定這些歌曲的速度。 

測出的速度（BPM）與歌曲資訊上顯示值不同。 

• 當 BPM 測量方法不同時，這些值會顯示不同 。 

 
 

MIDI 
 

您無法用本機控制MIDI設備 。 

• 按 [MIDI 開/關] 按鈕打開 MIDI 。 

• 將此單元的MIDI設定給軟體。有關設定的詳細資訊，請參閱軟體的使用說明書 。 

 
 

連接 

 

連接的 PC/Mac 無法識別本機。 

   USB 連接指示燈緩慢閃爍。 

•  在  PC/Mac 上安裝專用軟體。 如果已安裝該軟體，請重新安裝。  

 

來自連接的 PC/Mac 的聲音未從本機輸出。 

• 確保PC/Mac連接正確。 

• 建議使用USB線直接連接本機和PC/Mac 。 

• 使用USB集線器時，請使用PC/Mac製造商推薦的產品。 

• 我們不保證所有 USB 集線器都能正常運行 。 
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• 在軟體的輸出設備設定中選擇本機。有關詳細資訊，請參閱軟體的使用說明書 。 

• 輸入選擇器開關設定為           [A ] 或[B  ]。  
 

 當唱盤連接到設備上的[PHONO]端子時，聲音會失真。 

轉動 [TRIM] 旋鈕時，Channel Lelvel指示器的狀態不會改變。 

• 檢查連接的唱盤是否有內置phoneo 均衡器（如果有，請將唱盤連接到 [LINE] 端

子）。 

• 如果唱盤具有Phono/Line選擇器開關，請將其設定為Phono。 

•  如果本機和唱盤之間連接的PC/Mac音訊介面是audio interface，請將唱盤連接到[LINE] 端

子。 

 
 

藍牙 

 
本機無法與藍牙設備連接。 

• 再次打開本機和藍牙設備，然後執行配對程式。 

 

聲音被打斷。 

• 如果本機和藍牙設備相距較遠，請將它們靠得更近 。 

• 如果本機和藍牙設備之間有障礙物，請將其移除。 

 
 

Wireless Lan（Wi-Fi） 

 
本機無法使用WPS連接到無線 LAN。 

• 檢查無線路由器（access point）是否支援 WPS。 如果沒有，請嘗試其他連接方法。 

本機無法連接到acceess point 。 

• 檢查網路 （SSID）、密碼和加密方法是否設定正確。將本機上的設定與網路設定相匹配。 
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  找不到access point。 

• 如果本機和無線路由器（access point）相距較遠，請將它們靠得更近。 

• 如果本機與無線路由器（access point）之間有障礙物，請將其卸下。 

 
 

 

LCD display 

• 螢幕上可能會出現小的黑點或亮點。這是LCD 顯示幕固有的現象，而不是故障。 

• 在寒冷的地方使用本機時，打開電源後，LCD 顯示幕可能會暗一段時間。正常亮度將在一

段時間後恢復。 

• 當LCD顯示幕暴露在陽光直射下時，光線會反射出去，難以看到。阻擋陽光直射以提

高顯示幕的可見性。 

 
 

清潔 

 
用乾軟布擦拭。 

• 請勿使用有機溶劑、酸或鹼進行清潔。 
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商標和註冊商標 

• rekordbox™是AlphaTheta Corporation的商標或註冊商標。 

• PRO DJ LINK™是AlphaTheta Corporation的商標或註冊商標 。 

• Mac、macOS 和 Finder 是 Apple Inc. 在美國和其他國家的註冊商標。 

• Windows是   微軟公司在美國和其他國家的註冊商標。 

• ASIO 是 Steinberg Media Technologies GmbH 的商標或註冊商標。 

• 藍牙文字標誌和徽標是藍牙 ®  SIG， Inc. 擁有的註冊商標，AlphaTheta Corporation 對此

類標誌的任何使用均受許可。其他商標和商品名稱是其各自所有者的商標和商品名稱 。 

• Wi-Fi 是Wi-Fi 聯盟的註冊商標。 

 

此處提及的其他產品、技術和公司名稱等是其各自所有者的商標或註冊商標。 

關於使用 MP3 檔 

 本產品已  獲得非營利用途許可。 本產品  未獲得商業  許可（用於營利用途），  例如廣

播（地面、衛星、有線或其他類型的廣播）、互聯網流媒體、內聯網（公司網路）或其他

類型的  網路   或 電子  資訊分發（線上數位音樂分發服務）。 您需要獲得用於此類用途

的相應許可證。有關詳細資訊，請參閱 http://www.mp3licensing.com。 

http://www.mp3licensing.com/
http://www.mp3licensing.com/
http://www.mp3licensing.com/
http://www.mp3licensing.com/
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http://www.mp3licensing.com/
http://www.mp3licensing.com/
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http://www.mp3licensing.com/
http://www.mp3licensing.com/
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軟體許可聲明 

本產品上使用的開源軟體的許可證如下所示。為了準確起見，我們在這裡包括了原始文本（英

文）。 

 
版權所有 ©  2010 德州儀器公司 - http://www.ti.com/ 

允許以原始程式碼和二進位形式重新分發和使用，無論是否修改，只要滿足以下條件： 

Redis源碼必須保留上述版權聲明、本條件清單和以下免責聲明。 

二進位形式的再分發必須在分發和/或隨分發提供的其他材料中複製上述版權聲明、此條件清

單和以下免責聲明。 

未經事先明確書面許可，德州儀器公司的名稱及其貢獻者的名稱均不得用於認可或推廣從本

軟體派生的產品。 

 
本軟體由版權擁有者和貢獻者提供 

“按原樣”以及任何明示或暗示的保證，包括但不限於對適銷性和特定用途適用性的暗示保證，

均不予承擔。在任何情況下，版權擁有者或貢獻者均不對任何直接、直接、偶然、特殊、懲戒

性或後果性損害（包括但不限於採購替代商品或服務;使用、數據或利潤損失;或業務中斷），

無論以何種方式引起，並且基於任何責任理論，無論是合同、嚴格責任還是侵權行為（包括疏

忽或其他），即使已被告知此類損害的可能性。 

http://www.ti.com/
http://www.ti.com/
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– Curl 許可證 

該軟體包括根據 Curl 許可證許可的 開源 軟體 codes。版權和許可聲明 

版權所有 （c） 1996 - 2021，丹尼爾·斯坦伯格， daniel@haxx.se， 以及許多貢獻者，請參

閱感謝檔。 

 
保留所有權利。 

 

 特此授予出於任何目的使用、複製、修改和分發本軟體的許可，無論是否收費，前提是上述

版權聲明和本許可聲明出現在所有副本中。 

 
 本軟體按「原樣」提供，不提供任何  明示或暗示  的保證，包括但不限於對適銷性、特定用

途適用性和  不侵犯第三方權利的保證。在任何情況下，作者或版權擁有者均不對因本軟體或

本軟體的使用或其他交易而引起、由本軟體或使用或其他交易引起的、由合同、侵權或其他

行為引起的任何索賠、損害賠償或其他責任負責。 

 
除本聲明中另有規定外，未經版權擁有者事先書面授權，不得將版權擁有者的名稱用於廣

告或以其他方式促進本軟體的銷售、使用或其他交易。 

 
– PicoJSON - 一個C++ JSON 解析器/ 序列化程式 

 該軟體包括根據  BSD 2 條款「簡化」許可證  許可的開原始件代碼。 

 
版權所有 2009-2010 Cybozu Labs， 

Inc. 版權所有 2011-2014 Kazuho Oku 

保留所有權利。 

 

允許以原始程式碼和二進位形式重新分發和使用， 無論是否修改，只要滿足以下條件： 

mailto:daniel@haxx.se
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1. 重新分發原始程式碼必須保留上述版權聲明、此條件清單和以下 免責聲明。 

2. 二進位形式的再分發必須在隨分發提供的文檔和/或其他材料中複製上述版權聲明、

此條件清單和以下免責聲明。  

 

本軟體由版權擁有者和貢獻者“按原樣”提供，不作任何明示或暗示的保證，包括但不限於對商

家的暗示保證和特定用途的適用  性。在任何情況下，版權擁有者或貢獻者均不對任何直接、

間接、偶然、特殊、懲戒性或後果性損害（包括但不限於採購替代商品或服務;使用、數據或利

潤損失;或業務中斷），無論以何種方式引起，並且基於任何責任理論，無論是合同、嚴格  責

任還是  侵權行為（包括疏忽或其他），即使已被告知此類損害的可能性。 

 
版權所有 （c） 1999-2007，伊利諾伊大學董事會保留所有權利。 

 
  Iperf performance test 
  Mark Gates 
  Ajay Tirumala 
  Jim Ferguson 
  Jon Dugan 
  Feng Qin 
  Kevin Gibbs 
  John Estabrook 
  National Laboratory for Applied Network Research 
  National Center for Supercomputing Applications 
  University of Illinois at Urbana-Champaign 

http://www.ncsa.uiuc.edu 

 
特此免費授予獲得本軟體 （Iperf）和相關文檔檔（“軟體”）副本的任何人不受限制地處理本軟

體的權利，包括但不限於使用、複製、修改、合併、發佈、分發、再許可 和/或銷售本軟體副

本的權利，並允許向其提供本軟體的人員這樣做， 須符合以下條件： 
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重新分發原始程式碼必須保留上述版權聲明、此條件清單和以下免責聲明。 

 
 二進位形式的再分發必須在隨分發提供的文檔或其他材料中複製上述版權聲明、此條件清單

和  以下免責聲明。 

 
未經事先明確書面許可，不得使用伊利諾伊大學 NCSA 的名稱及其貢獻者的名稱來認可或推

廣從本軟體派生的產品。本軟體按“原樣”提供，不提供任何明示或暗示的保證，包括但不限於

適銷性、特定用途適用性和不侵權的保證。在任何情況下，參與者或版權擁有者均不對因本軟

體或本軟體的使用或其他交易而引起、產生或與之相關的任何索賠、損害賠償或其他責任負

責，無論是在合同、侵權或其他訴訟中。 

 
許可證問題 

============== 

 

OpenSSL工具包保持雙重許可證， 即OpenSSL許可證和原始SSLeay許可證的條件都適用於工具

包。 

有關實際許可證文本，請參閱下文。

開放SSL許可證 

 

==================================================================== 

版權所有 （c） 1998-2019 OpenSSL 專案。保留所有權利。 

 

允許以原始程式碼和二進位形式重新分發和使用，無論是否修改，只要滿足以下條件： 

 

1. 重新分發原始程式碼必須保留上述版權聲明、此條件清單和以下 免責聲明。 

2.   二進位形式的再分發必須在隨分發提供的文檔和/或其他材料中複製上述版權聲明、

此條件清單和以下免責聲明。 
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3.  所有提及本軟體  功能  或使用的廣告材料必須顯示以下確認： 

“該產品包括由OpenSSL專案開發的用於OpenSSL工具包的軟體。（http://ww 

w.openssl.org/）” 

4. 未經事先書面許可，不得使用“OpenSSL 工具包”和“OpenSSL 專案”名稱來認可或推廣

從本軟體派生的產品。  如需書面許可，請聯繫 openssl-core@openssl.org。 

5.   未經OpenSSL專案事先書面許可，從本軟體派生的產品不得稱為“OpenSSL”，也  

不得在其名稱中出現“OpenSSL”。   

6.    任何形式的再分發都必須保留  以下確認：「本產品包括由OpenSSL專案開發的

用於OpenSSL工具包（http://www.openssl.org/）的軟體」。 

 

本軟體由OpenSSL專案“按原樣”提供，任何明示或暗示的保證，包括但不限於對適銷性和特定

用途適用性的暗示保證，均不予承擔。在任何情況下，OpenSSL專案或其貢獻者均不對任何

直接，間接，事件AL，特殊，懲戒性或後果性損害（包括但不限於替代商品或服務的採購;使

用、數據或利潤損失;或業務中斷），無論以何種方式引起，也基於任何責任理論，無論是合

同、STRICT 責任還是以任何方式因使用本軟體而產生的侵權行為（包括疏忽或其他），即使

已被告知此類損害的可能性。 

==================================================================== 

 

本產品包括由Eric Young(eay@cryptsoft.com）編寫的加密圖形軟體。本產品包括由 Tim 

Hudson （tjh@cryptsoft.com） 編寫的軟體。 

 
原始 SSLeay 許可證 

 

 
 

版權所有 （C） 1995-1998 Eric Young 

（eay@cryptsoft.com） 保留所有權利。 

 
這個包是由Eric Young(eay@cryptsoft.com 編寫的SSL實現。該實現的編寫是為了符

合Netscapes SSL。 

 
  只要  符合以下條件，該庫可免費用於商業和非商業用途  。以下條件適用於在此發行版中找

到的所有代碼，無論是  

http://www.openssl.org/)
http://www.openssl.org/)
mailto:openssl-core@openssl.org
http://www.openssl.org/)
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RC4，RSA，lhash，DES等，代碼;不僅僅是SSL代碼。此發行版中包含的SSL文檔受相同的

版權條款保護，但持有人是Tim Hudson(tjh@cryptsoft.com）。 

 
版權仍然是Eric Young的，因此代碼 中的任何版權聲明都不會被刪除。 

如果在產品中使用此軟體包，則應將 Eric Young 作為所用庫部分的作者進行署名。這可以是

程序啟動時的文本消息形式，也可以是隨包提供的文檔（在線或文本）的形式。 

 
允許  以原始程式碼和二進位形式重新分發和使用，無論是否  修改，  只要滿足以下條件： 

1.      原始程式碼的重新分發必須保留版權、此條件清單和以下免責聲明。 

2.   二進位形式的再分發必須在隨分發提供的文檔和/或其他材料中複製  上述版權聲

明、此條件清單和以下免責聲明。 

3.  所有提及本軟體功能或使用  的廣告材料必須顯示以下確認： 

“本產品包括由 Eric Young （eay@cryptsoft.com） 編寫的加密軟體” 

如果使用的庫中的 rouines 與加密無關，則可以省略“加密”一詞：-）。 

4.  如果從應用程式   目錄（應用程式代碼）   中包含任何特定於 Windows 的代碼  （或其

代碼），則必須包含確認： 

“本產品包括由 Tim Hudson （tjh@cryptsoft.com） 編寫的軟體” 

 

本軟體由 ERIC YOUNG “按原樣”提供，不作任何明示或暗示的保證，包括但不限於對適銷性

和特定用途適用性的暗示保證。在任何情況下，作者或貢獻者均不對任何直接、間接、偶然、

特殊、懲戒性或後果性損害（包括但不限於採購替代商品或服務;使用、數據或利潤損失;或業

務中斷），無論以何種方式引起，並且基於任何責任理論，無論是合同、嚴格責任還是侵權行

為（包括疏忽或其他），即使已被告知此類損害的可能性。 



其他資訊 
 

65  

 

本代碼的任何公開版本或衍生版本的許可和分發條款不能更改。 也就是說，這個代碼不能簡

單地被複製並放在另一個分發許可證[包括GNU公共許可證]下。 

 
wpa_supplicant和主機 

 

 
 

版權所有 （c） 2002-2019，Jouni Malinen <j@w1.fi> 和貢獻者保

留所有權利。 

 
有關當前許可條款，請參閱自述檔。 

 

該軟體以前根據 BSD/GPL v2 雙重許可條款分發，允許選擇這些許可證替代方案中的任何一

個。截至 2012 年 2 月 11 日，該專案已選擇  僅  使用 BSD 許可證選項以供將來分發。  因

此，  不再使用 GPL v2 許可證選項。應該注意的是，BSD許可證選項（刪除了  廣告條款的選

項）與GPL  相容  ，因此不會  阻止在使用GPL的專案中使用此軟體。 

 
某些檔可能仍然包含指向 GPL 版本 2 許可條款的指標。但是，此類版權和許可通知僅用於歸屬目

的，2012 年 2 月 11 日之後的任何軟體分發都不再受 GPL v2 選項的約束。 

 
阿帕奇 

Copyright （c） 2009-2019 ARM Limited.保留所有權利。

SPDX 許可證標識碼：Apache-2.0 

根據 Apache 許可證 2.0 版（許可證）獲得許可;除非遵守許可，否則您不得使用此檔。 

您可以在以下網址獲得許可證的副本 

www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0 

除非適用法律要求或書面同意，否則根據許可分發的軟體將按原樣分發，不作任何明示或暗示

的保證或條件。 

mailto:j@w1.fi
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
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有關管理許可證下的許可權和限制的特定語言，請參閱許可證。 

 
BSD 

BSD-3 條款許可證 

版權所有 （c） 2015， 飛思卡爾半導體公司 版權所有 

2016-2020 恩智浦 

保留所有權利。 

 

 允許以   source 和二進位形式重新分發和使用，無論是否  修改，只要滿足以下條件： 

1. 重新分發原始程式碼必須保留上述版權聲明、此條件清單和以下 免責聲明。 

2.   二進位形式的再分發必須在隨分發提供的文檔和/或其他材料中複製上述版權聲明、

此條件清單和以下免責聲明。  

3. 未經事先明確書面許可，不得使用版權擁有者的姓名或其  貢獻者的姓名來認可或推廣

從本軟體派生的產品。  

本軟體由  版權擁有者和  貢獻者“按原樣”提供，以及任何明示或暗示的保證，包括但不限於  

對適銷性和特定適用性的   暗示保證目的被否認。在任何情況下，版權擁有者或貢獻者均不對

任何直接、間接、偶然、特殊、懲戒性或後果性損害（包括但不限於採購替代商品或服務;使

用、數據或利潤損失; 或業務中斷），無論其  原因和基於任何責任理論  ，無論是合同、嚴格

責任還是侵權行為（包括疏忽或其他責任），以任何方式因使用本軟體而引起，即使已被告

知此類損害的可能性。    
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關於版權的注意事項 

您製作的錄音僅供您個人欣賞，根據版權法，未經版權擁有者同意，不得使用。 

• 從CD等錄製的音樂受各國版權法和國際   條約的保護。錄製音樂的人有責任確保音樂合法

使用。 

• 在處理從網路等下載的音樂時，下載音樂的人有責任確保按照與下載網站簽訂的合同使

用音樂。    

 
本產品的規格和設計如有更改，恕不另行通知。 
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